*COMOoO se forman
as lagunas’

La geologia de los yesos es la clave de todo. El yeso explica de donde viene el agua, qué
minerales arrastray qué puede vivir aqui. Por eso, para entender por qué este humedal
es Unico en Europay por qué urge restaurarlo, hay que empezar por el subsuelo.

~ how are the

lagoons iormed?

Gypsum geology holds the key. It explains where the water comes from, which minerals it
carries, and what life can thrive here. To understand why this wetland is unique in Europe,

and why its restoration cannot wait, we need to start underground.

ETAPAS | STAGES

Un proceso geolégico de millones de aiios, todavia activo. Asi se ha ido modelando, paso a paso:
A geological process millions of years in the making, and still active today. This is how it has been shaped, step by step.
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Sustrato | Substrate

El subsuelo de Ballesteros combina
yesos, margas y arcillas. El yeso es una
roca soluble: el agua lo disuelve hasta
100 veces mas rapido que la caliza.

The Ballesteros subsoil combines

gypsum, marls and clays. Gypsum is a
soluble rock, dissolved by water up to 100

Disolucion | Dissolution

El agua de lluvia se filtra por las grietas
y disuelve los yesos. A lo largo de miles
de afos, crea cavidades y huecos bajo la
superficie.

Rainwater seeps through the cracks and
dissolves the gypsum. Over thousands
of years, it carves cavities and voids
beneath the surface.

Colapso | Collapse

Cuando la cavidad crece, el techo
colapsa. Asi nacen las dolinas (o torcas):
depresiones en forma de embudo, casi
siempre con agua.

As the cavity grows, the roof eventually
collapses. This is how sinkholes are
born, funnel-shaped depressions that
almost always hold water.

§ % times faster than limestone.

Agua periecta para la vida

Las aguas sulfatadas calcicas crean el habitat perfecto para los carolitos, las algas que
forman praderas subacuaticas y convierten Ballesteros en un enclave anico en Fspana.

Water that is perfect for lile

Calcium sulfate waters create the perfect habitat for charophytes, the algae that form
underwater meadows and make Ballesteros a unigue enclave in Spain.

Elaboracion propia a partir del proyecto LIFE Ballesteros (Informe de flora y vegetacion, Estudios Europeos de Medioambiente, 2026) y

del estudio hidrogeolégico de Martinez-Parra, M. (en prensa):

“Caracteristicas hidrogeoldgicas de las formaciones acuiferas carbonatadas

cretdcicas y su relacién con los complejos de torcas y lagunas en la Serrania de Cuenca [provincia de Cuenca, Espanal”.
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Laguna viva | Aliving lagoon

Cuando la dolina se llena de agua, nace la laguna. Y con ella, la vida:
praderas subacuaticas, aves, plantas y animales que en pocos lugares de
Europa existen. e
When the sinkhole fills with water, the lagoon is born, and with it comes life.
Submerged charophyte meadows, birds, plants and animals found in only a
handful of places across Europe.

Uvala | Uvala

Dos tipos de lagunas | Two types of lagoons

No todas las lagunas son iguales. Ambas son esenciales para la biodiversidad Cuando varias dolinas
Not all lagoons are alike. Both are essential for biodiversity. se juntan, forman una
uvala, una depresion mas

I I PERMANENTES “l TEMPORALES 1 grande e irregular.
I Conectan con el agua No conectan con agua subterranea, se y
subterranea. ; ? llenan con lluvia y se secan en verano. When several sinkholes
% ; PERMANENT bl TEMPORARY AR A AT Vet
Connected to the Not connected to the groundwater; they ?r:e\/auzi;daergri;:ir;nmore
groundwater. fill with rainwater and dry out in summer. 9 P {

Europe s rarest aquatlc ecosystems. A process millions
of years in the making that groundwater overexploitation
- can halt in gxst a few decades W|thout the aquifer, the
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Compiled from the LIFE Ballesteros project (Informe de flora y vegetacion, Estudios Europeos de Medioambiente, 2026) and the hydrogeological " ‘1%3

study by Martinez-Parra, M. (in press), “Caracteristicas hidrogeoldgicas de las formaciones acuiferas carbonatadas cretdcicas y su relacidn con los
complejos de torcas y lagunas en la Serrania de Cuenca [provincia de Cuenca, Espania).”
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